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PRESENTACION

Excmo. Seinor D. Ahmadou Souilem

Embajador del Reino de Marruecos en Espafa

s para mi un motivo de gran satisfaccion presentar esta genuina publicacion a

modo de Guia de Marruecos elaborada conjuntamente por dos Organizaciones
No Gubernamentales para el Desarrollo, una marroqui, la Asociacion para el
Desarrollo del Mundo Rural (ADMR); y otra espafola, la Asociacion Exterior XXI.
Ambas Organizaciones han sabido unir lo mejor de sus cualidades para presentarnos
de modo grafico y publico el fruto de su relevante labor en materia de cooperacion
internacional para el desarrollo.

Esta Guia constituye un instrumento practico que pretende facilitar a entidades
espafolas que cooperan con Marruecos un mayor y mejor conocimiento del pais,
de sus realidades socioculturales y de sus instituciones. Pero en igual medida
quiere llegar a todas las personas de una y otra orilla al objeto de que donante
y receptor se consideren parte de un todo complementario del que ambos se
benefician en condicién de igualdad.

Quisiera destacar que Marruecos figura como pais preferente en la cooperacion
espafiola al desarrollo. Esta cooperacion, que se ha ido ampliando y diversificando
para abarcar a nuevos actores como la ONGD y la Instituciones locales, se desarrolla
conforme a la estrategia del Gobierno relativa al desarrollo social que se inscribe
en el marco de la Iniciativa Nacional para el Desarrollo Humano (INDH), lanzada
por Su Majestad el Rey, el 18 de mayo de 2005, situando la lucha contra la pobreza
y la exclusiéon en el centro de las prioridades nacionales y que forma parte de los
Objetivos del Desarrollo del Milenio de Naciones Unidas.

Cabe subrayar que Marruecos y Espafia tienen mucho en comun para favorecer
el desarrollo y el reforzamiento de sus relaciones bilaterales, a saber: la vecindad
y la pertenencia a un mismo espacio geoestratégico, la historia compartida, los
vinculos culturales ricos y variados, la adhesion a los valores comunes y la voluntad
de construir juntos un futuro préspero para ambos pueblos.

Esta realidad sitia a Marruecos como puente de comunicacion y una puerta de
acceso para Espafia a la cultura arabo-islamica y africana. Del mismo modo que
hace de Espafa una plataforma idénea desde la cual Marruecos puede estrechar sus
vinculos de amistad y de cooperaciéon con el conjunto de los paises del continente
Iberoamericano.

Este potencial de cualidades que ofrecen ambos paises debemos aprovecharlo
para fomentar y desarrollar el modelo de cooperacién del Siglo XXI, consistente
en fomentar la cooperacion al desarrollo intercontinental basada en triangular, en
nuestro caso, los continentes Europeo, Africano y Americano.

Estoy seguro que esta Guia, como herramienta Util de trabajo, permitira a la
sociedad civil espafiola en particular, pero también a la ciudadania en general,
conocer, valorar y acercar la realidad del Marruecos de hoy, un pais apegado a
sus tradiciones Yy valores ancestrales que posee un rico y diverso patrimonio
cultural y, a la vez, un pais dinamico, descentralizado, moderno y abierto sobre su
entorno, que ha realizado avances importantes tanto a nivel politico y econdmico
como sociocultural que concurren a la consolidacion del Estado de Derecho, de la
democracia, de los derechos humanos y de los equilibrios macroeconémicos.
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“COOPERACION Y DESARROLLO EN LAS ZONAS RURALES”
D. Ismail Alaoui

Presidente
Asociacion ADMR

Para apreciar la cooperacion existente entre instituciones nacionales, en este caso,
las asociaciones de la sociedad civil marroqui y la cooperacion internacional y
mas concretamente con las ONGs que se interesan por el desarrollo, es necesario,
en primer lugar, mencionar las carencias que existen en nuestro mundo rural.

Carencias del mundo rural en Marruecos

La poblacién rural en Marruecos agrupa un 42,3% del conjunto de la poblacion,
cerca de 13.536.000 personas, mas que el total de la poblacion nacional después
de la independencia en 1956.

La poblacion rural disminuye constantemente a causa del éxodo a las ciudades
y que es provocado, principalmente, por las grandes dificultades a las que se
enfrentan sus habitantes.

Estas dificultades se refieren tanto, a lo econémico como a lo social y a la percepcion
socio-politico-psicoldgica que se tiene, en nuestro pais, de los habitantes de las
zonas rurales.

Algunas cifras relativas a los sectores sociales aseguran lo que afirmamos, aunque
estas carencias o dificultades son menores en comparacion con lo que fue hace
una década o dos.

En cuanto a la pobreza y vulnerabilidad, las cifras oficiales muestran que en 2007
un 14,5% de la poblacion rural vivia en una situacion de pobreza, mientras que en
1998 era un 24,1%. Respecto a la vulnerabilidad el porcentaje es de 23,6% contra
un 28,1% en 1998.

La esperanza de vida, en las zonas rurales, es actualmente de 69-70 afios, mientras
en las ciudades es de 72-73 afnos. El indice de cobertura médico sanitaria en el
mundo rural marroqui es del 3,8% contra el 25% en zonas urbanas. El 44% de
los habitantes de las zonas rurales para acudir a una consulta, la mas cercana a
su residencia, deben recorrer mas de 20 Km, y solo el 39% de las mujeres rurales
tiene asistencia en el parto.

Sin embargo, es necesario resaltar la buena cobertura de vacunas que esta
garantizada para los nifios que han nacido sin especiales dificultades.

Por otra parte, si la utilizacién de la electricidad est4 al alcance del 80% de la
poblacion rural, el acceso al agua potable permanece limitado al 43,2%, el resto
dispone de agua de pozos o manantiales. En cuanto al saneamiento, sélo abarca
el 2,5% del conjunto de las zonas rurales.

Las condiciones de la vida en las zonas rurales siguen siendo dificiles para una
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gran mayoria de sus habitantes lo que explica, en parte, la elevada tasa de la
emigracion hacia las ciudades, con los problemas que acarrea.

Alasituaciony condicionesindicadas se afladen las relacionadas con la escolarizacion
de los nifios y el analfabetismo. La tasa de este ultimo es del 56,7% en el medio
rural contra un 28,8% en las ciudades. Las disparidades dentro de estas tasas
y especialmente para las zonas rurales, entre los hombres y las mujeres son
elevadas.

Por lo que se refiere a la escolarizacion en la ensefianza basica y en los colegios, la
situacion esta en detrimento del mundo rural, debido principalmente a la carencia
de una buena oferta escolar, especialmente a nivel de colegios y al deterioro de la
enseflanza impartida.

Esta situacién, ademas, se agrava por la particiéon de las explotaciones agricolas
(leyes de herencia en vigor) y que estan relacionadas con la concentracion de la
propiedad privada en manos de una minoria, lo que provoca que los habitantes
de las zonas rurales emigren hacia las ciudades y que este fenébmeno social
tome proporciones preocupantes y que genere, a la sociedad en general, graves
problemas.

En Marruecos, los problemas y carencias de las zonas rurales en comparacion
con la vida en las ciudades es patente, a pesar de los importantes esfuerzos
realizados tanto, por el Estado, las colectividades locales y las organizaciones no
gubernamentales marroquies. Participar en la solucién de estos problemas es el
principal compromiso de ADMR.

Los campos de accion de ADMR

A partir de este andlisis y diagndstico situacional, ADMR se ha comprometido a
trabajar en 4 grandes temas destinados a la mejora de las condiciones de vida de
la poblacién en general y en particular con la infancia y las mujeres.

1. Solucionar el aislamiento de las poblaciones, especialmente en las montafas,
con la construcciéon de puentes y pasarelas y otras obras de infraestructuras.

2. Formacion y educacion, con diversos programas de alfabetizacion, formacion
para técnicos de los municipios rurales y de monitoras para la ensefanza
preescolar; sin olvidar la sensibilizacion de las poblaciones en cuanto a la higiene
y su incentivo para el desarrollo de la oleicultura. ADMR, entre otras acciones,
participé en la reconstrucciéon de la escuela de Ait Hicham, destruida después del
terremoto de Al Hociema, asi como al equipamiento de una sala multimedia en el
municipio de Bni Gmil (Provincia de Al Houceima).

3. Salud, con la organizacion de caravanas meédicas (enfermedades cardiacas,
buco dental y oftalmoldgicas) esencialmente en el Gharb.

4. Creacion de actividades generadoras de recursos especialmente en la region de
Rabat-Salé-Zammour-Zaér.

Los proyectos y campos de accion siguen siendo muy amplios comparados a los
resultados que, a pesar de la dosis de entusiasmo que generan las actividades de
ADMR, son insuficientes en comparacion a lo que se desea hacer.

Los recursos de ADMR
Los recursos que dispone ADMR son insuficientes para responder a la gran

demanda de proyectos por lo que hay que sefalar el importante apoyo que se
recibe de las instituciones a nivel del gobierno, Ministerio de Desarrollo Social,



Familia y Solidaridad y Ministerio del Interior y a nivel provincial, especialmente
en las provincias de El Haouz, de Boulmane-Missour y Azilal.

Otras perspectivas no dejaran de aparecer en el marco de la Iniciativa Nacional
para el Desarrollo Humano (INDH), iniciada por S.M. el Rey en 2005.

Es igualmente necesario sefialar el apoyo que ha recibido ADMR de la ONG espariola
Exterior XXI, lo que ha permitido, que en la regidon de Rabat-Salé-Zemmour-Zaér
se puedan realizar diversas acciones de cooperacién al desarrollo en los municipios
de Kehmiss Sidi Yahya y de El Ganzra en la provincia de Khémisset y en el municipio
de Sidi Abi AlKanadel (Prefectura de Salé).

Diversas acciones, de similares caracteristicas, estan previstas en otros municipios
de la regién y en la provincia de Khémisset, con perspectivas en Azilal y en la
provincia de Tinghir.

Y en el marco de la creacion de acciones generadoras de recursos, ADMR, tiene
previsto, con los campesinos de Tahanaout, un proyecto de cooperacién al
desarrollo para la produccion de plantas medicinales y aromaticas asi como la
rehabilitacién de pueblos de gran vocacién turistica, Azrou en la provincia de El
Haouz y Tafardaoust en la de Boulmane Missour.

Conclusion:

El desarrollo, en el sentido completo del concepto, no puede ser un asunto
Unicamente nacional. Por su caracter global, es decir, por su sentido universal
debe propiciar y favorecer la colaboracion entre asociaciones de la sociedad civil
marroqui y de otros paises. El desarrollo, en este mundo globalizado, no debe ser
solamente econémico, debe aunar cultura y sociedad.

El Ganzra. Paisaje tipico.
arabic text.El Ganzra. Paisaje tipico.
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Centro de formacién de Sidi Abi AlKanadel. Profesoras preparando los equipos para la clase.
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“LA COOPERACION DE EXTERIOR XXI EN MARRUECOS”
D. Pablo Aradjo Morato

Director
Asociacion Exterior XXI

no de los objetivos de nuestra ONG es el analisis de los diversos aspectos

que conforman el fendmeno politico internacional desde una perspectiva
de vanguardia proyectando su evolucion hacia el futuro sobre el plano de los
principios de la paz, de la democracia, de la justicia, del progreso y del respeto a
los derechos humanos.

Consideramos que la politica exterior de Espafia en un mundo globalizado necesita
un enfoque multidisciplinar de actores que en su conjunto conformen un proyecto
de Diplomacia Publica y de Cooperacion para el desarrollo mundial del Siglo XXI.

Reivindicamos planteamientos multilaterales inmersos en las politicas de Naciones
Unidas como actores de referencia en los procesos de Paz y Cooperacion al
desarrollo que erradiquen guerras y pobreza mundial en el marco de los Objetivos
del Desarrollo del Milenio (ODM).

Defendemos el fortalecimiento de la Alianza de Civilizaciones como un buen
instrumento de entendimiento entre los pueblos en un mundo globalizado y
fomentamos la cooperacion al desarrollo como codesarrollo mutuo de los pueblos
donde todos somos donantes y receptores de bienes, valores y derechos.

Hemos gestionado y seguimos gestionando proyectos de cooperacion para el
desarrollo en base a los conceptos de, empoderamiento, salud, formacion,
educacion, gobernabilidad, igualdad de género, defensa del medioambiente y
desarrollo sostenible.

Promovemoslainterrelacionde laformacion, producciéon de calidad, comercializacion
y respeto al entorno natural, intentando demostrar que la combinacién de turismo
cultural, desarrollo sostenible y proteccion medioambiental es una meta posible.

Realizamos una amplia labor en materia de difusion y sensibilizacion en Espafia y
en el exterior, mediante la edicién de publicaciones, guias, manuales practicos de
trabajo, folletos, carteles, videos, jornadas, cursos de formacion, aprendizaje y
ensefanza de la cultura y de los trabajos artesanales, conferencias y exposiciones,
con el fin de potenciar y dar a conocer los objetivos y logros obtenidos asi como
su repercusion social, utilizando los medios que ofrecen las nuevas tecnologias en
materia audiovisual.

La cooperacion con Marruecos puede comenzar en Espafia, acometiendo estudios
de los movimientos migratorios y de las relaciones internacionales desde
una perspectiva histérica y actual. Estableciendo marcos necesarios para su
realizacion, defendiendo proyectos practicos para el acercamiento y la alianza
de las distintas culturas y civilizaciones, en un trabajo constante con diferentes
sectores generacionales de la sociedad espafiola y marroqui, por medio de talleres
de dialogo intercultural a través del arte, fomentando valores de tolerancia,
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respeto y ayuda mutua, intentando contribuir en la construccion de una sociedad
mas justa, mas igualitaria y mas solidaria.

Seguiremos insistiendo en sacar adelante nuestros proyectos como el de
“Marruecos. Ceramistas de Tadighoust, Errachidia”, en el que deseamos fomentar
la formacién especifica sobre el Turismo y Desarrollo, elaborando materiales
didacticos y promocionales para el mantenimiento y la difusion de la ceramica
tradicional, incluyendo la recuperacién de estandares de calidad, dentro de un
proceso de promocién de la cultura tradicional que sea econdmicamente sostenible
para las artesanas.

También el proyecto “Marruecos. Proteccion medioambiental y nuevas alternativas
para jovenes, Marrakech-Tensift-Al Haouz”, incentivando una actividad que
promueve una participacion activa de la poblaciéon en la preservacion y conservacion
de la biodiversidad del entorno natural y que favorece el desarrollo social y
economico de la sociedad marroqui especialmente de un sector de la poblaciéon en
riesgo de exclusion, los jévenes, fomentando un Turismo Cultural y de Naturaleza,
que garantice la formacion, el desarrollo econémico sostenido y protegiendo el
Medio Ambiente facilitando el equipamiento técnico necesario para los objetivos
descritos.

Continuaremos con nuestras gestiones paraponer en marchael proyecto “Marruecos.
Pescadores artesanales y Turismo de Naturaleza, Dajla”, pretendiendo generar
cauces y ocasiones para el mantenimiento y la creacion de trabajo en esta zona,
fomentando las oportunidades y capacidades técnicas materiales e inmateriales y
culturales de una comunidad de pescadores artesanales, promoviendo una nueva
forma de Turismo de Naturaleza con respeto a los recursos marinos y costeros y
preservando la biodiversidad del entorno natural al conocer visitantes y turistas el
conocimiento de los equipos de pesca, las vivencias y las destrezas de la practica
diaria de la pesca artesanal.

Desde Exterior XXI, cumpliremos con dedicacién y esmero los proyectos que se
estan ejecutando, como el que damos a conocer en esta Guia “Marruecos. Nuevas
iniciativas de formacion y autoempleo, Rabat-Salé-Zemmour-Zaér”, proyecto
que prioriza el trabajo para el aumento de las capacidades humanas mediante el
aprendizaje de un oficio artesanal garantizando la cobertura ante los grupos que
mas puedan necesitarlo.

También con el proyecto “Marruecos. Cocinas Solares para la familiar rural,
Quarzazate”, en el que incrementamos la calidad de las condiciones de vida de
la poblacién rural, preservando el medioambiente al dar conocimiento y uso de la
técnica que facilita la utilizacion de la energia solar como energia limpia evitando
la degradacion, erosion y desertizacion de los ecosistemas naturales, frenando el
efecto invernadero y reduciendo la utilizacion de otro tipo de combustibles.

Antes de despedirme del lector, deseo aprovechar la ocasion para agradecer a
nuestro amigo y socio local ADMR, a su Presidente y a su competente equipo,
el trabajo realizado a la vez que garantizo el deseo de Exterior XXI de seguir
realizando cooperacion al desarrollo con nuestros socios y amigos en Marruecos de
acuerdo con los objetivos, los principios y la trayectoria de Exterior XXI.
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“TURISMO SOCIAL, CULTURA Y DESARROLLO SOSTENIBLE”
D. Antonio Lopez Alonso

Miembro del Comité Ejecutivo
Asociacion Exterior XXI

Vivimos en un mundo complejo, a veces complicado, tan complicado que lo que
nos acerca, a veces, nos aleja. Me refiero a que hoy, en los inicios del Siglo XXI,
hemos alcanzado un nivel de interconexién tecnoldgica a nivel mundial que nos
hace vivir en la ilusién de que todo y todos estamos en todas partes y al mismo
tiempo. Son el efecto de las nuevas tecnologias, internet, redes sociales, viajes a
cualquier parte del mundo, etc. etc. jCasi hemos conseguido el don divino de la
ubicuidad !!!! Pero, ¢es esto realmente asi o vivimos un espejismo del desierto?
Mas bien me inclino por lo segundo y quisiera en estas breves lineas introducir
una idea de reflexion y pensamiento de otro mundo que no solamente es posible,
sino necesario, si de verdad queremos que las siguientes generaciones reciban
en herencia mayor calidad de vida que la que recibimos nosotros para seguir
cumpliendo la ley légica de lo que entendemos por desarrollo sostenible.

La humanidad ha avanzado enormemente en progreso material, pero ha sufrido
un grave deterioro cultural y ético. Pero lo mas grave es que, la riqueza generada,
ha hecho que tres cuartas partes de la poblacién mundial vivan en la pobreza y
no se beneficien de nada, para que unos pocos nos beneficiemos de lo que es
patrimonio de todos.

Nadie puede negar que la via que ha seguido la globalizacion es enemiga declarada
de las costumbres locales de los pueblos, que odia la diversidad y que su meta se ha
convertido en crear clientes clénicos que compren y consuman compulsivamente
los mismos productos.

Por ello considero que la nueva economia debe asegurar mas que nunca las bases
para el desarrollo cultural de la humanidad, y esto pasa por ser una economia
social, sostenible y solidaria al servicio de las personas y del medio ambiente.
Tenemos la obligaciéon de invertir el proceso en que nos encontramos inmersos
de habernos convertido en meros productores y consumidores, porque el primer
derecho humano es el derecho a vivir dignamente.

Lo pueblos tenemos el derecho a ser participes de las decisiones politicas, sociales
y culturales con el objetivo de no perder la identidad, la diversidad y la cultura que
nos permita vivir en un entorno sano y sostenible protegiendo el medio ambiente
y los recursos que hacen posible nuestra vida.

Esta guia, que tiene como objeto derribar prejuicios, acercar a las personas a
lo que la geografia ha creado, comprender al otro, ayudar al vecino y compartir
experiencias, propone para ello vias de un modelo de desarrollo que permita a
ambos vecinos del norte y sur mediterraneo vivir en paz y prosperidad compartida.

Una via de ese desarrollo cultural sostenible podria basarse en un turismo

alternativo y novedoso. Me refiero al turismo social con una visién mas centrada
en las condiciones sociales que en las econdémicas, que pueda contribuir a la
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construccion o recuperacion de los destinos turisticos bajo criterios de sostenibilidad
econémica, social y medioambiental. Aqui debemos entender la sostenibilidad
como el equilibrio entre diversas facetas de la actividad humana y por ello el
turismo social es un claro instrumento de actividad de desarrollo sostenible para
muy diversos paises actualmente menos desarrollados, pero emergentes, que les
puede ayudar como fuente de actividad econémica para que esos pueblos no se
vean obligados a vivir en la pobreza o abocados a emigrar.

El Reino de Marruecos tiene un potencial histérico de tal riqueza que resulta
envidiable a los ojos de cualquier occidental. Me atreveria decir que, si nuestros
antepasados “reconquistadores”, en lugar de prejuicios, ocultismo, religion,
ignorancia, odio y afan de poder y riqueza, les hubiese guiado en “su reconquista”
el afan de mantener diversidad y crear desarrollo, de buen seguro que hoy nuestras
fronteras no estarian separadas por un mar, sino que estarian unidas por un Mare
Nostrum, es decir de todos.

No podemos rectificar la historia, ni por supuesto pretendo reescribirla a mi
manera - de eso ya se encargaron los vencedores de la reconquista y ain estamos
pagando sus consecuencias -, pero soy de los convencidos que podemos y tenemos
la obligacion de mitigar sus errores y para ello nuestra creatividad nos permite
crear herramientas que favorezcan el mutuo entendimiento y desarrollo. Por ello
el turismo social lo podemos plasmar sobre la base de una forma de concretar
el derecho de todos a realizar turismo, a viajar, a conocer al otro, a vivir una
experiencia, a convivir con otra cultura, a forjar relaciones humanas, a tender
puentes, a dar y recibir y en definitiva a ver que somos diversos pero no diferentes.
Confio en que nuestra inteligencia y la memoria de los errores nos permitan no
volver a caer en ellos o reproducirlos en los vecinos.

Pero también nuestros vecinos marroquies, que genéticamente somos uno y
lo mismo, encontraran en nuestro pais sus raices y los vestigios culturales que
nos legaron los antepasados comunes. Se veran sorprendidos cuando viajen por
Espafa y vean la cantidad de nombres de pueblos con nombre de origen arabe,
los monumentos y obras que a pesar de la destructiva reconquista sobrevivieron
a los avatares de los tiempos y los siglos.

Por otra parte tampoco podemos olvidar que en nuestro pais viven un millén
y medio de marroquies, muchos de ellos ya con doble nacionalidad, y que se
encontraran con ellos y sus nuevas circunstancias sociales, familiares y culturales.
Y en la parte econdmica, no debemos olvidar, y al mismo tiempo recodar con igual
insistencia, que fuera del espacio de la Union Europea, Marruecos es el segundo
socio comercial de Espafia, después de EE.UU., y por lo tanto una prioridad para
la economia de Espafia.

Si logramos unir los vectores de vecindad geografica, actividad econdmica bilateral,
diversidad cultural complementaria y potencialidad de los residentes marroquies en
Esparfia bajo el paraguas social, economico y cultural del turismo social, estaremos
en las mejores condiciones de desarrollar una actividad industrial mas, en este
caso el de una industria turistica innovadora, sostenible y de grandes beneficios
mutuos.

Por dltimo conviene tener siempre presente que la clave del progreso reside en
penetrar de lleno, sin dudas ni prejuicios, en el epicentro de este apasionante
reto y para ello no hay problemas, s6lo indecisiones, y éstas siempre se terminan
pagando caras.

Por ello, parafraseando a Willy Brand en referencia al muro de Berlin durante la
guerra fria, permitanme decir que, mas que nunca, es de desear que crezca
junto lo que esta unido.
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“MUJER RURAL Y DESARROLLO EN MARRUECOS”
Dna. Sahar Mechbal

Coordinadora General de Proyectos
Asociacion ADMR

Diversos informes de organismos internacionales ponen de relieve la importancia
de la integracion de la mujer al desarrollo como garantia de su éxito. La
mujer en Marruecos, mas de la mitad de la poblacidon, es sin duda la protagonista
principal. Su representatividad social y familiar, sus conocimientos técnicos y sus
multiples actividades, educativas, culturales y econdmicas le confieren un especial
protagonismo en la mejora del pais.

Sin embargo, la situacidon de la mujer en Marruecos sufre diversas desventajas,
algunas de las cuales se acentian mas para la mujer rural y menciono como
ejemplo el analfabetismo de las mujeres que sigue siendo elevado especialmente
en el medio rural (74% contra un 39% en el medio urbano) a pesar de los esfuerzos
registrados para la escolarizacién de las nifias que alcanza actualmente a més del
90%, el abandono de la escuela sigue siendo importante por las alumnas rurales
que se encuentran sin perspectivas laborales.

Ademas, la mujer rural es la mas expuesta a la pobreza, ejerce, en general,
muchas actividades pero generan pocos recursos econémicos, lo que mantiene su
vulnerabilidad y limita su independencia.

Los multiples e importantes papeles que desempefan en nuestra sociedad exigen
que se interesen por ella'y que se les ofrezcan las condiciones mas favorables para
optimizar su contribucion al desarrollo de nuestro pais.

Todas las acciones que fomente el desarrollo deben contar con la participacion
de la mujer y en especial con aquellas que viven en las zonas rurales. Son ellas
las Unicas que conocen su realidad social y cultural por lo que debemos escuchar
sus necesidades y aspiraciones, en definitiva, nos orientaran en la seleccion y
definicion de los proyectos a desarrollar en las zonas rurales.

Estos son los objetivos del proyecto, ensefiar a las mujeres rurales un oficio
artesanal que les permita disefiar y producir articulos tradicionales y modernos
que les ofrezca la posibilidad de insertarse en un circuito comercial y garantizar la
continuidad de la formacion a otras jovenes.

La finalidad es mejorar la calidad de vida de la mujer rural para que desempefie
un papel efectivo en nuestra sociedad.
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Curso de confeccién de trajes tradicionales marroquies.
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Centro de formacién de Ait Ouahi. Aprendiendo a bordar.

el gSJ-.JEJ‘ ool Al (s



“ARTESANIA, TRADICION Y MODERNIDAD”
D. Manuel Méndez Guerrero

Coordinador General de Proyectos
Asociacion Exterior XXI

os oficios artesanales, arte y creatividad en el textil, ceramica, cesteria, tallas
Len madera y piedra, metalisteria y cuero entre otras expresiones artisticas,
representan la cultura del pueblo, sus costumbres y tradiciones milenarias.

Esta genuina y fascinante expresion popular es el arte de lo esencial y del devenir
de los pueblos, realizado sin mas objetivo que convertir los objetos de uso cotidiano
en la expresion del sentimiento hacia su entorno natural y cultural. Un entorno que
le ofrece las materias primas y en el que vive inmerso, sufriendo y gozando de las
multiples y complejas realidades.

Las piezas de uso utilitario, decorativo o religioso, nos hablan de un universo
propio y de rituales ancestrales, fusionados con el entorno natural y cultural.
Los conocimientos, trasmitidos de generacién en generacion, se enriquecieron, a
través de los siglos, mestizaje cultural y espiritual, enraizado en lo mas profundo
de la historia y del sentimiento popular.

Actualmente, los artesanos y sobre todo, las artesanas (pues la artesania es
una actividad mayoritariamente femenina), siguen trabajando con la maestria,
originalidad y finura que tanto nos impresiona. Sus trabajos expresan belleza,
expresividad, colorido y variedad, y en una atrevida apuesta, innovan y se adaptan
a las nuevas tendencias y gustos, a nuevos mercados. La globalizacién es una
realidad.

En el marco de una estrategia elaborada por Exterior XXI y ADMR para la
preservacion y fomento de la artesania marroqui, el proyecto de cooperacion al
desarrollo “Marruecos. Nuevas iniciativas de formaciéon y autoempleo, Rabat-Salé-
Zemmour-Zaér” que integra actividades de formacién, implementacion de equipos,
produccidon y promocioén, pretende que la artesania marroqui y en particular la de
la regibn Rabat-Salé-Zemmour-Zaér se revalorice, por la belleza y calidad de su
artesania, y se convierta en una fuente importante de ingresos y que genere
trabajo a una buena parte de la poblacion.

Una encuesta realizada entre los organismos encargados de la artesania en los
Estados Miembros de la UNESCO ha demostrado que la venta directa de productos
artesanales a los turistas aportaba al pais mas ingresos que los productos
exportados.

Las instituciones gubernamentales y no-gubernamentales, asociaciones gremiales
y la cooperacion internacional deben hacer lo posible para que estos creadores
artesanales, principalmente las nuevas generaciones, adquieran formacion para
mejorar la calidad del producto e incursionen en el dificil mundo comercial y de
la exportacion. Que se instauren mecanismos de integracién y trabajo, que se
les brinde la posibilidad de participar en el desarrollo de la sociedad y el pais. A
los jévenes, de ambos sexos, se les debe implicar, a través de la artesania, en la
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preservacion de su cultura y en nuevas iniciativas de formacion y autoempleo.

Tradicion y modernidad se deben fusionar en un dialogo original y constructivo. Se
debe apostar por mantener vivas las tradiciones de raices milenarias, la memoria
de un pueblo, y asumir, con esfuerzo y creatividad, los retos del tercer milenio,
las nuevas tecnologias, disefio y marketing en la dura competencia empresarial.

Apoyar y fomentar la creatividad popular del pueblo marroqui y valorar el
sentimiento de sus artesanas y artesanos que nos brindan lo mejor de su quehacer
diario, y que nos hablan, a través de sus creaciones, de lo cotidiano, de su entorno
cultural y natural, de la vida y del amor, y lo mas importante, de sus esperanzas
en un futuro mas justo y prometedor sera nuestro mas importante reto.
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Bordado realizado en el curso de formacion.
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Bordado realizado en el curso de formacion.
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MAPA DE LOCALIZACION.
Khemis Sidi Yahya, Sidi Abi AlKanadel y El Ganzra

Sidi Abi Al Kanadel

Khemis Sidi Yahya

El Ganzra

REGION RABAT-SALE-ZEMMOUR-ZAER
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MEDIO AMBIENTE.
Khemis Sidi Yahya, Sidi Abi AlKanadel y El Ganzra

La regidon de Rabat-Salé-Zemmour-Zaér, situada al noroeste de Marruecos y con
una superficie de 10,000 km?2, posee una diversidad de paisajes de alto interés
turistico, econdmico y cultural, por sus parajes como la Playa de las Naciones,
una de las mas bellas de la costa Atlantica del norte de Marruecos y con unas
espléndidas marejadas para la préactica del windsurf, y el impresionante Bosque
Nacional de la Mamora, un lugar de relajacion, inspiracion y belleza compuesto por
uno de los mayores alcornocales del mundo. Los visitantes al caminar, a través
de la tranquilidad de esta maravilla natural, se dan cuenta de que los arboles de
corcho no son los Unicos que florecen en este bosque, pinares, eucaliptos y perales
silvestres se encuentran dispersos en toda la zona.

Las diferentes comunas que componen la region y factores como la topografia,
temperatura, humedad, altitud-latitud, luz y su cubierta vegetal permiten la
existencia de microclimas muy diversos, la comuna de El Ganzra tiene un clima
semiarido con temperaturas anuales que rondan entre los 7°C y 21°C, la comuna
de Sidi Abi AlKanadel tiene un clima con influencia Atlantica que le permite disfrutar
de temperaturas suaves en invierno y verano, y la comuna de Sidi Yahya Kehmis
tiene un clima templado con una temperatura promedio de 13°C a 35°C.

En la region es posible encontrar una variada oferta de turismo rural y de naturaleza,
montafas, lagos, bosques, playas y rios dispersos en un extenso territorio hacen
que el visitante se impregne de la belleza que irradian estos paisajes.

Panoramica del pueblo de El Ganzra y su entorno natural.
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Al fondo vista del pueblo de Ait Ouahi, comuna de Khemis Sidi Yahya.
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NATURALEZA

Lago Dayat Roumi. A una hora de Rabat, cerca de Ait Ouahi, y en medio de un
bosque se encuentra este hermoso lago en la que se puede practicar actividades
nauticas o merendar a la sombra de sus arboles.
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NATURALEZA
Presa de El Ganzra. Un singular paraje natural poco conocido pero con un gran
potencial turistico.
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NATURALEZA
Playas de Sidi Abi AlIKanadel. Extensas playas de arena fina y doradas ideales para
la practica del windsurf, la pesca y un refrescante bafio en verano.
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NATURALEZA

Bosque Nacional de Maamoura o Mamora. Cerca de la ciudad de Rabat, camino a
AitOuahise o0 a Kenitra (despues del pueblo de Sidi Abi Alkanadel), se encuentra
este bosque de 134.000 hectéreas que alberga el mayor alcornocal del mundo (de
cuya corteza se extrae el corcho). En este peculiar ecosistema prosperan también
otras especies: pinos, eucaliptus y perales silvestres. Una caminata a través del
bosque silencioso y recondito haréd las delicias de los visitantes.

Foto de la izquierda: Bellotas, fruto de los alcornoques expuestos para su venta.
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ALOJAMIENTO

En la zona es posible encontrar Hoteles con encanto. Diversas vistas del Hotel
Eddaya a orillas lago Dayat Roumy.
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ALOJAMIENTO
Desde el Hotel Firdaws, en la comuna Sidi Abi AlKanadel, es posible contemplar
hermosas vistas de la Playa de las Naciones.
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PARQUES
Jardin de Sidi Abi AlKanadel. Un hermoso y exoético lugar donde alun es posible
disfrutar de la naturaleza y de la tranquilidad. Existen colecciones de plantas
traidas de los cuatro rincones del mundo.
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MUSEOS
Museo Dar Belghazi (Comuna de Sidi Abi AlKanadel). En las salas de este Museo es

posible contemplar, en todo su esplendor, el rico patrimonio etnografico marroqui
y lo mejor del arte bereber.
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TRADICION Y CULTURA.
Khemis Sidi Yahya, Sidi Abi AlKanadel y El Ganzra

Aungue el camino hacia la modernidad es imparable, la poblacion en general,
sigue apegada a sus tradiciones y fiestas populares.

Hay diversas fiestas populares o musems, como la Tbourida o fiesta ecuestre en la
que el caballo, de pura sangre y bien entrenado, es el protagonista principal y en
el que se simula un asalto militar de la caballeria.

El zoco o souk, en arabe, es el clasico mercado al aire libre, que se instala una vez
a la semana y en la que acude todo el pueblo para realizar compras, intercambiar
informacion y realizar diversas gestiones, en definitiva, cumple una funcién de
convivencia social.

La gastronomia sigue siendo tradicional, el cuscus de los viernes, el marchouch
(pollo con galletas de trigo) y el tajine (carne o pollo con verdura y salsa)
forman parte de rica gastronomia popular y aunque en todos los hogares de las
zonas rurales disponen de cocinas a gas, el horno hecho de barro sigue siendo
indispensable en el jardin para elaborar el pan.

Aunque todos los hogares disponen de cocinas de gas, las mujeres siguen cocinando
con los medios tradicionales.

 Bda Blugs salas (ke cigdl by O LS WBlge e 51 IS ya53 e @iyl e



338319 JALEN (31 (Sbaw (oo (Sibiw (s . ABLEY g AL LGS

el oralate 19115 Vi Lagae OISl O W1 eaidy S0 Y o 9 281l I G pladl O 00 o2 )1 e
GoslS1s (42 gy 3y )eill @uuge fie ceulglly Lnnddl BBl j@l) (o spaall Wlia A ldl @gidlass
s Ao A yall Jousdl il slge Jamdl 108 2 (o pas 9 ALl G 54285 Gl Ay yall Glall
il Jlasialy easle Slsgio elaial 2. @gile LiS 5 @gis 4 o)l il

el Jal (e AL ALy IS gt ISe ] (Gl o150l 2 3le (15809 ol 23 50 Gguadl Ly

c0ha 2 elall LA il Ao Lain W 3Ll 2. Laga 159 caaly Bguadl (58 ) dalis] . laglall Jolag
e ) pdady gmimn zlas Gubo e 35lie) gl g Anandl agy (uSuSl Lhudas JI 5 Y Aala il
Cr (0 320 LT LglS (Bualially junsil zlas ol @and Gubs (g0 35le ) g Ually « (Guaally il
e Aalaill oaa ul yag e @2, Gleg - p3iLall o il gdatl Lgs Slies Sl 2all 5 330t 3lda¥!
Sl gl (69 o Ll 2 cxdall (ya gataall (a0l 3929 O Y1 LA 3190

Tipico horno hecho de adobe y barro y en el cual se prepara un exquisito pan.
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MODO DE VIDA
En las zonas rurales las viviendas tienen un amplio patio interior rodeado de

habitaciones, las alfombras tejidas artesanalmente por las mujeres de la casa,
estan presentes en toda la vivienda como elementos utilitarios y decorativos.
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MODO DE VIDA
En las zonas rurales, la vida de las familias y en especial, el de la mujer, gira

alrededor de las multiples tareas cotidianas como el cultivo de la tierra, el ordefio
de las vacas y el lavado de la lana y alfombras, algunas de ellas, realizadas

colectivamente.
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MODO DE VIDA

Entre las fiestas tradicionales de Marruecos, los célebres musems, destaca la
Tbourida, fiesta ecuestre en la que el caballo, de pura sangre y bien entrenado, es
el protagonista principal (se simula un asalto militar de la caballeria).

Foto superior. Como distincion especial se coloca, una alfombra tradicional, sobre
la silla del caballo.
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GASTRONOMIA
Comuna de El Ganzra. Cocinando uno de los platos tradicionales de la cocina

marroqui, cuscus de pollo con tfaya.
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GASTRONOMIA

1. Dorada rellena de gambas y vermicelle (fideos muy finos) con guarnicion de
verduras.

2. Marchouch, plato tradicional de la zona de Ait Ouahi, hecho con rghaif (pan),
pollo, salsa de lentejas y semillas de houlba.

3. La clasica pastilla marroqui de pollo y almendras.
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GASTRONOMIA

1. Zaalook (ensalada de berenjenas).

2. Tektouka (ensalada de pimiento y tomate).
3. Ensalada de zanahoria con ajo.

4. Ensalada variada, zanahoria con naranja, agua de azahar (de los pétalos de la
flor de la naranja), zaalook y tektouka.

5.Para finalizar el banquete la deliciosa fruta de la temporada.
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ARTESANIA EN RABAT-SALE-ZEMMOUR-ZAER

La artesania en Marruecos, es uno de los sectores econémicos mas importantes
que genera empleo y riqueza ocupando al 38% de la poblacion. En la region de
Rabat-Salé-Zemmour-Zaér existen unos 94,000 artesanos dedicados a una gran
variedad de actividades y oficios, a la elaboracién de materias primas, produccion
y servicios.

Cada localidad destaca por su particular artesania, la provincia de Khemisset es
conocida por sus alfombras, sus hanbels (de tejido mas suave y mas grandes
del tipo general) y sus tallas en madera, ademas, es una region que cuenta con
abundante marmol, granito y hierro lo que facilita la elaboracion de artesanias
y formacion de nuevos artesanos. En la region de Rabat-Salé la produccién de
bordados y alfombras ocupa el 40% de su produccion seguida de un 25% en la
produccién de carpinteria, ceramicas, yeso, hierro y escultura en piedra.

El Plan de Emergencia del Reino de Marruecos se centra, entre otros sectores,
en aquellos de alto contenido cultural, por lo que la artesania ocupa un lugar
destacado por su gran potencial para generar empleo y exportaciones. Se hace
necesario disefiar estrategias de promocion, comercializacion en mercados locales
e internacionales, formacién y organizacién institucional del sector, un enfoque
socio-econémico participativo entre el sector publico, privado y las ONGs.

Artesanas de la Comuna de El Ganzra.
B S deles cula o
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Alfombra y cojines elaborados por las jovenes artesanas.
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ARTESANIA
Conjunto para el caballo. El caballo arabe de Tborida, muy valorado en esta region,
se le cuida con especial esmero y se le adorna con alfombras tradicionales.
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ARTESANIA
Alfombras tradicionales de lana. Cultura y tradicidn, un recurso econémico para la
mujer tejedora.
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ARTESANIA
Muestra de la rica ceramica de la region, tradicion y modernidad.
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ARTESANIA DEL PROYECTO DE COOPERACION.
Sidi Abi AlKanadel

La comuna de Sidi Abi AlKanadel se localiza en la costa Atlantica, al nordeste
de la region, a unos 25 km de Rabat hacia la ciudad de Kenitra, es conocida
por su espléndida y extensa Playa de las Naciones. Sus importantes vias de
comunicacion, carreteras y ferrocarril, y su cercania a las grandes ciudades, que
facilita la comercializacion de sus productos, le han convertido en una localidad
estratégica.

La comuna, en el marco del proyecto ADMR & Exterior XXI, ha facilitado un local
que se utiliza como Centro de formacion.

+ Oglasd t_g)j&ﬁj A dal) deluall

1o as e dalaiall 8 5 Jledd 2 ¢ rullo ¥ daomt| Yo b e 3Ll ol S Aelay 255
¥l Glola (et Lgilolin 48 a0 dolex 3] .3 dadall Lame god doliydl (po e glS 25
NVPRTPS{JCITIE POR VRUIPE POICPRIPOE Y WUNUN [IVTCOM [Py PSUR [[PY LI JOS PO
S B pasl Zrslac

EXTERIOR znes 58l ¥ @lle dooii denon (s Oglaid! g9 pdia jliol 2 AcLontl Ciydg 1B
oyl 38 peS Jaatews pae XX

Centro de formacién de Sidi Abi AlKanadel. .
JLE ol (gt (yagSall 38 pa



El Centro de formacion de la comuna de Sidi Abi AlKanadel dispone de salas
multiusos (exposiciones, conferencias, etc.), aulas equipadas con maquinas y
equipos técnicos para la formacion, disefio y elaboracion de productos artesanales.
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ARTESANIA DEL PROYECTO DE COOPERACION.
Khemis Sidi Yahya

La comuna rural de Khemis Sidi Yahya, enclavada en el territorio de la tribu de
Ait Ouahi (100 km?2), esta situada a unos 60 km al este de Rabat y cuenta con
6,562 habitantes. Las familias viven principalmente de la agricultura y de la
ganaderia, las mujeres comparten sus tareas en el campo con la produccién de
tejidos artesanales. Un convenio entre la comuna y la Asociacion Driss Benzekri
ha facilitado al proyecto de cooperacion al desarrollo ADMR & Exterior XXI el nuevo
Centro de formacion y calificacion de la mujer rural de la Fundacién Mohammed V
para la Solidaridad, el cual cuenta con diversas aulas para la formacién equipadas
con maquinas de coser y tejer.
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El proyecto de cooperacion al desarrollo ADMR & Exterior XXI les ha facilitado la
formacion técnica e implementacion de los materiales para la elaboracion de las

artesanias.
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ARTESANIA DEL PROYECTO DE COOPERACION.
El Ganzra

La comuna rural de El Ganzra esta situada a unos 60 km al noreste de Rabat, en la
provincia de Khemisset, con una superficie de 230 km?2 y una poblacién de 12,913
habitantes que viven principalmente de la agricultura, la artesania y el turismo
rural. La comuna ha realizado diversos proyectos de desarrollo rural entre los que
hay que destacar, la electrificacion de los pueblos, el acceso al agua potable y la
construccién de caminos rurales, asi mismo, ha firmado un convenio con ADMR por
lo que la comuna facilita un local para crear un Centro de Formacién de Artesania
especialmente dirigido a las jévenes.
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El Centro de Formacion de Artesania ha sido equipado con maquinas de coser y
tejer, asi mismo, a las alumnas se les ha facilitado formacion e implementacion de
los materiales para la elaboracion de las artesanias.
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PRODUCTOS DISENADOS Y ELABORADOS EN EL MARCO DEL
PROYECTO DE COOPERACION.

Para favorecer la comercializacion de los productos elaborados en los diversos
talleres de formacion, profesoras y alumnas, trabajaron en nuevos disefos
inspirados en la rica artesania tradicional marroqui. En cada uno de los tres sitios,
se pueden encontrar los siguientes articulos.
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DECORACION PARA EL HOGAR
1. Conjunto de bebé.
2. Cojines para el rincon de la chimenea.
3. Conjunto para el bafo.
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BORDADOS
Manteles, tapetes y servilletas bordadas en punto de cruz y rbati.

1
ol 55019 8 531 5 plo 5 lae (Jaslia g B 5L



ALFOMBRAS
Alfombras con disefios tradicionales y modernos.
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TEJIDOS

La tela sabra es un tejido elaborado con seda, lino, algodén y satén. Es muy
popular por la variedad y riqueza de sus colores y se utiliza para la confeccion de
bolsos, vestidos tradicionales, cortinas, chilabas, fundas de sillones, etc.
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DIRECTORIO

www.turismomarruecos.com
www.cr-rszz.org/FR_conseil_regional.php
www.rabat-maroc.net

www.Villedesale.com

www.temara-ville.npage.eu

www.rabat.panovista.net
www.umba.ac.ma/environnement/Region.php
WWW.Visitmorocco.com

www.marrakech.travel

www.turismotanger.com

www.berbere-evasion.com
www.turismoarabe.blogspot.com/2009/03/ouarzazate.html
www.Viajeros.com/destinos/ouarzazate
www.bluemenofmorocco.com/circuitos-marruecos.html
www.embajada-marruecos.es
www.turismoenmarruecos.es

www.articuloz.com

www.mudejarte.com



DIRECTORIO ARABIC

www.turismomarruecos.com
www.cr-rszz.org/FR_conseil_regional.php
www.rabat-maroc.net

www.Villedesale.com

www.temara-ville.npage.eu

www.rabat.panovista.net
www.umb5a.ac.ma/environnement/Region.php
WWW.Visitmorocco.com

www.marrakech.travel

www.turismotanger.com

www.berbere-evasion.com
www.turismoarabe.blogspot.com/2009/03/ouarzazate.html
www.viajeros.com/destinos/ouarzazate
www.bluemenofmorocco.com/circuitos-marruecos.html
www.embajada-marruecos.es
www.turismoenmarruecos.es

www.articuloz.com

www.mudejarte.com



“MARRUECOS. NUEVAS INICIATIVAS DE FORMACION Y AUTOEMPLEO,
RABAT-SALE-ZEMMOUR-ZAER"”

En el marco de una estrategia elaborada por Exterior XXI y ADMR para la
preservacion y fomento de la artesania marroqui, el proyecto de cooperacion al
desarrollo “Marruecos. Nuevas iniciativas de formacion y autoempleo, Rabat-Salé-
Zemmour-Zaér” que integra actividades de formacion, implementacion de equipos,
produccion y promocion, pretende que la artesania marroqui y en particular la de
la regidon Rabat-Salé-Zemmour-Zaér se revalorice, por la belleza y calidad de su
artesania, y que genere empleo especialmente para las jovenes.
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